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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 204/2020
z dnia 11 grudnia 2020 r.
zmieniajgca zalgcznik IV (Energia) do Porozumienia EOG [2023/2006]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustana-
wiajace wytyczne dotyczace alokacji zdolnosci przesytowych i zarzadzania ograniczeniami przesytowymi (').

(2)  Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1222 nie ma zastosowania do systemow przesytowych na wyspach, ktére nie sg
polaczone z innymi systemami przesylowymi za pomoca polaczen wzajemnych.

3 Poniewaz system przesytowy Islandii nie jest polagczony z innym systemem przesylowym, rozporzadzenie Komisiji
Y przesytowy jest po1g y ym sy. przesytowy porzg ]
(UE) 2015/1222 nie powinno mie¢ zastosowania do Islandii.

(4)  Ze wzgledu na jego niewielki rozmiar i ograniczong liczbg odbiorcow energii elektrycznej Liechtenstein nie posiada
wlasnej sieci przesylowej energii elektrycznej. Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1222 nie powinno zatem mie¢
zastosowania do Liechtensteinu.

(5)  Odniesienia do operatoréw systeméw przesytlowych (,0SP”), wyznaczonych operatoréw rynku energii elektrycznej
(,NEMO?”), organéw regulacyjnych i zainteresowanych stron odczytuje si¢ jako obejmujace OSP, NEMO, organy
regulacyjne i zainteresowane strony reprezentujace Norwegie.

(6)  Przy wspdlnym opracowywaniu warunkéw i metod zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/1222 istotne
jest niezwloczne przekazanie wszystkich niezbednych informacji. W czasie trwania tych prac OSP i organy regula-
cyjne powinny $cisle wspolpracowal, by zapewni¢ skuteczng ochrong informacji szczegdlnie chronionych, takich
jak szczegdtowe informacje o podstacjach, dokladna lokalizacja urzadzen przesytu podziemnego, informacje na
temat systeméw kontroli oraz szczegélowe analizy podatnosci, ktére moglyby zostal wykorzystane do sabotazu.
Aby zapewni¢ skuteczne wykonanie rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222, do celéw wspdlpracy z Norwegia
nalezy okresli¢ taki sam poziom wspdlpracy w zakresie wymiany informacji i ochrony informacji szczegélnie chro-
nionych.

(7)  Zasadnicze znaczenie dla ustanowienia skutecznych transgranicznych ram regulacyjnych ma zaangazowanie wszyst-
kich gléwnych zainteresowanych stron w opracowywanie regionalnych lub obejmujacych caly EOG warunkéw
i metod, ktore mogg staé si¢ wigzace w drodze zatwierdzenia przez organy regulacyjne. OSP i inne zainteresowane
strony powinny zatem uczestniczy¢ w procesach opracowywania wnioskéw dotyczacych ustanowienia warunkéw
i metod, jak wskazano w réznych przepisach rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222. Norwescy OSP i NEMO
powinni w szczegdlnosci uczestniczyé w procesie decyzyjnym zainteresowanych stron w podobny sposdb jak OSP
i NEMO reprezentujacy panstwa cztonkowskie UE.

(8) W przypadku wnioskoéw regionalnych lub ogdlnounijnych, gdy zatwierdzenie wnioskéw OSP lub NEMO wymaga
decyzji wigcej niz jednego organu regulacyjnego, organy regulacyjne powinny konsultowa¢ si¢ ze sobg i wspétpraco-
wal w celu osiggniecia porozumienia, zanim przyjmga decyzje. W taka wspolprace nalezy wlaczy¢ norweski organ
regulacyjny.

() Dz.U.L197z25.7.2015,s. 24.
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(9)  Poniewaz rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1222 przyjeto na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 714/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie warunkéw dostepu do sieci w odniesieniu do
transgranicznej wymiany energii elektrycznej i uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 1228/2003 (%), dostosowania
opracowane i przyjete na mocy decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 93/2017 z dnia 5 maja 2017 r. zmieniajgcej
zalgcznik IV (Energia) do Porozumienia EOG () w celu wykonania rozporzadzenia (WE) nr 714/2009, w szczegdl-
nosci okreslone w art. 1 pkt 11 5 tej decyzji, dotyczace roli Agencji ds. Wspdlpracy Organéw Regulacji Energetyki
w kontekscie EOG, majg znaczenie dla stosowania rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 w EOG, w szczegdlnosci
dla stosowania jego art. 9 ust. 111 12.

(10) W zwigzku z tym zalacznik IV do Porozumienia EOG powinien zosta¢ odpowiednio zmieniony,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 48 (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 543/2013) w zalgczniku IV do Porozumienia EOG dodaje sig, co nastepuje:

»49. 32015 R 1222: rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajace wytyczne dotyczace
alokacji zdolnosci przesylowych i zarzadzania ograniczeniami przesytowymi (Dz.U. L 197 z 25.7.2015, s. 24).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych
dostosowan:

a) rozporzadzenia nie stosuje si¢ do Islandii ani Liechtensteinu;
b) wart. 9:

(i) przy rozwazaniu, czy osiggnieto odpowiedni prég liczby ludnosci wymagany do uzyskania wigkszosci kwali-
fikowanej, odniesienia do «udnosci Unii» w art. 9 ust. 2 lit. b), do «ludnosci danego regionu» w art. 9 ust. 3
lit. b) oraz do dudnosci uczestniczacych pafstw czlonkowskich» w art. 9 ust. 3 akapit drugi odczytuje sie
jako obejmujace ludno$¢ Norwegii;

(ii) odniesienia do «region6w obejmujacych wigcej niz pigé panstw cztonkowskich» w art. 9 ust. 3 akapit pierwszy
oraz do «region6éw, w ktorych sklad wchodzi nie wiecej niz pie¢ panstw czlonkowskich» w art. 9 ust. 3 akapit
trzeci odczytuje si¢ jako «regiony obejmujace wiecej niz cztery panistwa cztonkowskie Unii i Norwegie» i jako
«regiony, w ktorych sklad wchodzg nie wigcej niz cztery panstwa cztonkowskie Unii i Norwegia”;

¢) wart. 13 dodaje sig¢, co nastepuje:

«Aby zapewnic¢ skuteczng ochrong informacji poufnych lub szczegdlnie chronionych oraz poméc w zagwaranto-
waniu niezwlocznego przekazania wszystkich informacji niezbednych do opracowania wspdlnych warunkéw
i metod, OSP i organy regulacyjne moga zawiera¢ stosowne porozumienia.»”.

Artykut 2

Tekst rozporzadzenia (UE) 2015/1222 w jezyku norweskim, ktéry zostanie opublikowany w Suplemencie EOG do Dzien-
nika Urzgdowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 12 grudnia 2020 r. lub z dniem nastgpujacym po dniu otrzymania przez
Wsp6lny Komitet EOG ostatniej notyfikacji zgodnie z art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *, w zaleznosci od tego, ktory
z tych terminéw jest poZniejszy.

() Dz.U.L211z14.8.2009,s. 15.
() Dz.U.L3627.2.2019, s. 44.
*  Wskazano wymogi konstytucyjne.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 grudnia 2020 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Przewodniczgca
Sabine MONAUNI
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